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Version 1.0
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Einfihrung

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Wir bedanken uns fur den Kauf dieses Produkts.

Hiermit erklart ABUS Security-Center, dass die Produkte PPDF16000 und PPDF14520 der RED-
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Das Gerat erfullt zudem die Anforderungen der folgenden EU-
Richtlinien: EMV Richtlinie 2014/30/EU sowie RoHS Richtlinie 2011/65/EU. Der vollstandige Text
der EU-Konformitatserklarung ist unter den folgenden Internetadressen verfugbar:
www.abus.com/product/PPDF16000
www.abus.com/product/PPDF14520

Um diesen Zustand zu erhalten und einen gefahrenlosen Betrieb sicherzustellen, missen Sie als
Anwender diese Bedienungsanleitung beachten!

Lesen Sie sich vor Inbetriebnahme des Produkts die komplette Bedienungsanleitung durch, beachten
Sie alle Bedienungs- und Sicherheitshinweise!

Alle enthaltenen Firmennamen und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen der jeweiligen
Inhaber. Alle Rechte vorbehalten.

Bei Fragen wenden Sie sich an ihren Facherrichter oder Fachhandelspartner!

JANN

Die Datenspeicherung unterliegt landerspezifischen Datenschutzrichtlinien .

PN

Warnhinweis im Sinne des § 201 StGB:

Wer unbefugt das nichtdffentlich gesprochene Wort eines anderen auf einen Tontréger aufnimmt
und eine so hergestellte Aufnahme gebraucht oder einem Dritten zugénglich macht kann mit
Freiheitsstrafe oder Geldstrafe bestraft werden!

Ebenso kann bestraft werden, wer unbefugt das nicht zu seiner Kenntnis bestimmte, nichtoffentlich
gesprochene Wort eines anderen mit einem Abhdorgerat abhort oder das aufgenommene oder
abgehdrte nichtoffentlich gesprochene Wort eines anderen im Wortlaut oder seinem wesentlichen
Inhalt 6ffentlich mitteilt.

AN

Haftungsausschluss

Diese Bedienungsanleitung wurde mit grof3ter Sorgfalt erstellt. Sollten Ihnen dennoch Auslassungen
oder Ungenauigkeiten auffallen, so teilen Sie uns dies bitte schriftlich unter oben angegebenen
Adresse mit.

Die ABUS Security-Center GmbH tbernimmt keinerlei Haftung fur technische und typographische
Fehler und behalt sich das Recht vor, jederzeit ohne vorherige Ankiindigung Anderungen am Produkt
und an den Bedienungsanleitungen vorzunehmen.

ABUS Security-Center ist nicht fir direkte und indirekte Folgeschaden haftbar oder verantwortlich,
die in Verbindung mit der Ausstattung, der Leistung und dem Einsatz dieses Produkts entstehen. Es
wird keinerlei Garantie fur den Inhalt dieses Dokuments Ubernommen.



http://www.abus.com/product/PPDF16000
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Symbolerklarung
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JN

Das Symbol mit dem Blitz im Dreieck wird verwendet, wenn Gefahr fir die
Gesundheit besteht, z.B. durch elektrischen Schlag.

JAN

Ein im Dreieck befindliches Ausrufezeichen weist auf wichtige Hinweise in dieser
Bedienungsanleitung hin, die unbedingt zu beachten sind.

JAN

Dieses Symbol ist zu finden, wenn Ihnen besondere Tipps und Hinweise zur
Bedienung gegeben werden sollen.

Aufzahlungen

Aufzahlungen mit festgelegter Reihenfolge im Text bzw. Warnhinweis.

Aufzahlungen ohne festgelegter Reihenfolge im Text bzw. Warnhinweis.

Bestimmungsgemalie Verwendung

Verwenden Sie das Gerat ausschlieBlich fiir den Zweck fiir den es gebaut und konzipiert wurde! Jede
andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgeman!

Wichtige Sicherheitshinweise

Allgemein

Vor der ersten Verwendung des Gerates lesen Sie bitte die folgenden Anweisungen genau durch und
beachten Sie alle Warnhinweise, selbst wenn Ihnen der Umgang mit elektronischen Geraten vertraut

Ist.

Bei Schaden die durch Nichtbeachten dieser Bedienungsanleitung verursacht
werden, erlischt der Garantieanspruch. Fiur Folgeschaden tbernehmen wir keine
Haftung!

TN
AN

Bei Sach- oder Personenschaden, die durch unsachgemaflle Handhabung oder
Nichtbeachten der Sicherheitshinweise verursacht werden, tibernehmen wir keine
Haftung. In solchen Fallen erlischt jeder Garantieanspruch!

Bewahren Sie dieses Handbuch sorgfaltig als zukiinftige Referenz auf.
Wenn Sie das Geréat verkaufen oder weitergeben, handigen Sie unbedingt auch diese Anleitung aus.

Die folgenden Sicherheits- und Gefahrenhinweise dienen nicht nur zum Schutz lhrer Gesundheit,
sondern auch zum Schutz des Gerats. Lesen Sie sich bitte die folgenden Punkte aufmerksam durch:



Deutsch

Stromversorgung

Betreiben Sie dieses Gerat nur an einer Stromquelle, die die auf dem Typenschild angegebene
Netzspannung liefert. Falls Sie nicht sicher sind, welche Stromversorgung bei Ihnen vorliegt,
wenden Sie sich an lhr Energieversorgungsunternehmen.

Trennen Sie das Gerat von der Netzstromversorgung, bevor Sie Wartungs- oder
Installationsarbeiten durchfiihren

Das Geréat wird nur vollstandig vom Stromnetz getrennt, wenn das Netzteil entfernt wird.

Um das Gerat vollstandig vom Netz zu trennen, muss der Netzstecker aus der Netzsteckdose
gezogen werden.

Um Brandgefahr auszuschlie3en, sollte der Netzstecker des Gerates grundsétzlich von der
Netzsteckdose getrennt werden, wenn das Gerat langere Zeit nicht gebraucht wird.

Uberlastung / Uberspannung

Vor einem Sturm und / oder Gewitter mit Blitzschlaggefahr trennen Sie das Gerat bitte vom
Stromnetz oder schliel3en Sie das Geréat an eine USV an.

Vermeiden Sie die Uberlastung von Netzsteckdosen, Verlangerungskabeln und Adaptern, da
dies zu einem Brand oder einem Stromschlag fiihren kann.

Kabel

Fassen Sie alle Kabel immer am Stecker und ziehen Sie nicht am Kabel selbst

Fassen Sie das Netzkabel niemals mit nassen Handen an, da dies einen Kurzschluss oder
elektrischen Schlag verursachen kann.

Stellen Sie weder das Gerat, Mobelstiicke oder andere schwere Gegenstande auf die Kabel und
achten Sie darauf, dass diese nicht geknickt werden, insbesondere am Stecker und an den
Anschlussbuchsen

Machen Sie niemals einen Knoten in ein Kabel, und binden Sie es nicht mit anderen Kabeln
zusammen.

Alle Kabel sollten so gelegt werden, dass niemand darauf tritt oder behindert wird.

Ein beschadigtes Netzkabel kann einen Brand oder elektrischen Schlag verursachen. Priifen Sie
das Netzkabel von Zeit zu Zeit.

Verandern oder manipulieren Sie Netzkabel und Netzstecker nicht.

Verwenden Sie keine Adapterstecker oder Verlangerungskabel, die nicht den geltenden
Sicherheitsnormen entsprechen und nehmen Sie auch keine Eingriffe an den Strom und
Netzkabeln vor.

Kinder

Elektrische Gerate nicht in Kinderhande gelangen lassen! Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt elektrische Gerate benutzen. Kinder kdnnen mogliche Gefahren nicht immer
richtig erkennen. Kleinteile kdnnen bei Verschlucken lebensgeféhrlich sein.

Halten Sie auch die Verpackungsfolien von Kindern fern. Es besteht Erstickungsgefahr!
Dieses Gerat gehdrt nicht in Kinderhande. Federnde Teile kdnnen bei unsachgemaller
Benutzung herausspringen und Verletzungen (z.B. Augen) bei Kindern verursachen.

Uberwachung

Die Inbetriebnahme von Uberwachungsanlagen kann in bestimmten Landern per Gesetz
verboten, bzw. reglementiert sein.

Der Betreiber hat vor Inbetriebnahme der Anlage sicherzustellen, dass sich die Uberwachung
innerhalb der rechtlichen Rahmenbedingungen befindet.
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Aufstellort / Betriebsumgebung
Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf das Gerét.

Das Gerat ist nur fir den Betrieb in Raumen mit entsprechender Temperatur oder Luftfeuchtigkeit (z. B.
Badezimmer) oder GibermaRigem Staubaufkommen ausgelegt. Fur eine genaue Angabe prifen Sie die
technischen Daten der einzelnen Geréte.

Achten Sie darauf, dass

= immer eine ausreichende Beliiftung gewahrleistet ist (stellen Sie das Gerat nicht in Regale, auf

einem dicken Teppich, auf ein Bett oder dorthin, wo Belliftungsschlitze verdeckt werden, und

lassen Sie mindestens 10 cm Abstand zu allen Seiten);

keine direkten Warmequellen (z. B. Heizungen) auf das Gerat wirken;

kein direktes Sonnenlicht oder starkes Kunstlicht auf Geréate fiur den Innenbereich trifft;

das Gerat nicht in unmittelbarer Nahe von Magnetfeldern (z. B. Lautsprechern) steht;

keine offenen Brandquellen (z. B. brennende Kerzen) auf oder neben dem Gerat stehen;

der Kontakt mit Spritz- und Tropfwasser auf Geréate fiir den Innenbereich und aggressiven

Flussigkeiten vermieden wird,

= das Gerat nicht in der Nahe von Wasser betrieben wird, insbesondere darf das Geréat niemals
untergetaucht werden (stellen Sie keine mit Fliissigkeiten gefiillten Gegenstéande, z. B. Vasen
oder Getranke auf oder neben das Gerét);

= keine Fremdkérper eindringen;

= das Gerat keinen starken Temperaturschwankungen ausgesetzt wird, da sonst Luftfeuchtigkeit
kondensieren und zu elektrischen Kurzschliissen fiihren kann;

= das Gerat keinen Ubermafigen Erschitterungen und Vibrationen ausgesetzt wird.

Auspacken
Wahrend Sie das Gerat auspacken, handhaben sie dieses mit &uRerster Sorgfalt.

Verpackungen und Packhilfsmittel sind recyclingfahig und sollen grundséatzlich der Wiederverwertung
zugefuhrt werden.

Wir empfehlen Ihnen:

Papier-, Pappe und Wellpappe bzw. Kunststoffverpackungsteile sollten in die jeweils dafur
vorgesehenen Sammelbehéalter gegeben werden.

Solange solche in Threm Wohngebiet noch nicht vorhanden sind, kbnnen Sie diese Materialien zum
Hausmdill geben.

Warnung

& Bei einer eventuellen Beschadigung der Originalverpackung, priffen Sie zunachst das
Gerat. Falls das Gerat Beschadigungen aufweist, senden Sie dieses mit Verpackung
zurlick und informieren Sie den Lieferdienst.
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Inbetriebnahme
= Vor der ersten Inbetriebnahme alle Sicherheits- und Bedienhinweise beachten!

Warnung
A Vergewissern Sie sich bei Installation in einer vorhandenen Videoiiberwachungsanlage,
dass all Gerate vom Netz und Niederspannungsstromkreis getrennt sind!

Warnung
Unsachgemafe und laienhafte Arbeiten am Stromnetz oder an den Hausinstallationen
& stellen nicht nur Gefahr fir Sie selbst dar, sondern auch fir andere Personen.

Verkabeln Sie die Installationen so, dass Netz- und Niederspannungskreise stets getrennt
verlaufen und an keiner Stelle miteinander verbunden sind oder durch einen Defekt
verbunden werden kénnen.

Wartung und Pflege

Wartungsarbeiten sind erforderlich, wenn das Gerat beschadigt wurde, z. B. wenn Netzstecker,
Netzkabel oder Gehduse beschadigt sind, Flussigkeit oder Gegenstande ins Innere des Gerates
gelangt sind, es Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, oder wenn es nicht einwandfrei funktioniert
oder heruntergefallen ist.

Wartung
= Falls Sie Rauchentwicklung, ungewdhnliche Gerédusche oder Gertiche feststellen, schalten Sie
das Gerat sofort aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose. In diesen Fallen darf
das Gerét nicht weiterverwendet werden, bevor eine Uberpriifung durch einen Fachmann
durchgefihrt wurde.
= Lassen Sie alle Wartungsarbeiten nur von qualifiziertem Fachpersonal durchfihren.
= Offnen Sie niemals das Gehause des Geréates oder des Zubehors, wenn dies nicht gefordert ist.
Da bei getffnetem Gehause stets Lebensgefahr durch einen elektrischen Schlag besteht, 6ffnen
Sie das Gehéuse nur, wenn das Gerat spannungslos ist.
Bei manchen Geraten ist das Offnen des Geréates unabdingbar und erlaubt fiir folgende
Anwendungen:
e Montage des Gerates
e Einlegen eines Speichermediums (SD-Karte oder Festplatte)
o  Zugriff auf wesentliche Funktionen (Reset-Taste oder WPS-Taste)

Reinigung
= Das Gehause des Geréates nur mit einem feuchten Tuch reinigen.
= Keine Ldsungsmittel, Spiritus, Verdiinnungen usw. verwenden und keine der folgenden
Substanzen verwenden:
Salzwasser, Insektenvernichtungsmittel, chlor- oder sdurehaltige Losungsmittel (Salmiak),
Scheuerpulver.
=  Mit dem Baumwolltuch sanft Giber die Oberflache reiben, bis diese vollstandig trocken ist.

A Das Gerat arbeitet mit geféhrlicher Spannung. Trennen Sie das Gerat fir
Wartungsarbeiten oder Reinigung vom Netz!
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1. Lieferumfang

PPDF16000

7" Monitor

Netzteil, 5V DC/ 3 A (EU, UK)
Netzteil, 5V DC/ 1,5 A (EU, UK)
Antenne

Netzwerkkabel

Funk AuRenkamera
Wandhalterung
Montagematerial

Quickguide

PPDF14520

Funk AuRenkamera

Deutsch

Netzteil, 5V DC / 1,5 A (EU, UK)

Antenne
Wandhalterung
Montagematerial
Quickguide




2. Beschreibung der Hardware
2.1. PPDF16000 - Monitor

” 1 2

Deutsch

1 | Link LED 2 | Power LED

3 | An-/Aus-Schalter 4 | Antennen-Anschluss (RP-SMA)

5 | USB-Schnittstelle 6 | Lautsprecher

7 | Standfuf3 8 | LAN-Schnittstelle

9 | Reset Taste 10 | MicroSD Kartenslot (max. 128GB)

11 | Spannungsversorgung (5V DC / 3A)
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2.2. PPDF16000 — Kamera / PPDF14520
1 IR LEDs 2 | Objektiv
3 | Link LED 4 | PIR Sensor
5 | Halterung 6 | Power LED
7 | Standful3 8 | Antennen-Anschluss (RP-SMA)
9 | Pairing-Taste 10 | Spannungsversorgung (5V DC/ 1,5A)

10
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3. Beschreibung der Hardware-Funktionen
PPDF16000 — Monitor

LED Zustand Beschreibung
Leuchtet Rot Monitor mit Strom verbunden
Power-LED -
Aus Monitor ohne Stromversorgung
Leuchtet Grin Monitor mit mind. einer Kamera verbunden
Link LED Blinkt Griin Monitor im Einlern-Modus
Aus Monitor mit keiner Kamera verbunden

PPDF16000 — Kamera / PPDF14520

LED Zustand Beschreibung
Leuchtet Rot Kamera mit Strom verbunden
Power-LED
Aus Kamera ohne Stromversorgung
Leuchtet Griin Kamera mit Monitor verbunden
. . Kamera im Einlern-Modus
Blinkt Griin . s
Link LED Firmware-Update wird Ubertragen
Blinkt schnell Griin Firmware-Update wird durchgefihrt
Aus Kamera nicht mit Monitor verbunden

3.1. Werkseinstellungen / Reset
Die Kamera muss und kann nicht zurlickgesetzt werden.

Der Monitor lasst sich Uber die Reset-Taste neustarten. Die Werkeinstellungen kann Uber das
Sprachmenti initiiert werden (s. Systemeinstellungen).

11
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4. Montage / Installation

& ACHTUNG!
Wahrend der Montage muss die Kamera von der Netzspannung getrennt sein.

4.1. PPDF16000 — Monitor

i \© sy 9|
\\ e\

iy /

Klappen Sie den Standfuld heraus und arretieren Sie diesen, indem Sie den Standfuf3 nach oben
schieben. Verbinden Sie bei Wunsch der externen Erreichbarkeit ein Netzwerkkabel von Ihrem Router
mit dem Monitor. Schlie3en Sie anschliel3end das beiliegende 5V DC / 3A Netzteil an.

4.2. PPDF16000 — Kamera / PPDF14520

Legen Sie die Halterung an den gewlnschten Installationsort der Kamera. Zeichnen und bohren Sie
die bendtigten Lécher. Verwenden Sei anschlieend die beiliegenden Diibel und Schrauben, um die
Halterung zu befestigen.

Montieren Sie die Kamera anschliel3en auf die Halterung, indem Sie die Kamera im Uhrzeigersinn auf
das Gewinde aufschrauben. Sobald die Kamera komplett verschraubt ist, arretieren Sie die Kamera
zusatzlich, indem Sie die Flugelmutter von unten ebenfalls fest ziehen.

Zur Ausrichtung lockern Sie die Flugelschraube an der Seite und richten die Kamera auf die
gewinschte Position aus. Arretieren Sie anschlieRend die Kamera wieder, indem Sie die
Fliigelschraube fest ziehen.

12



4.3. Kamera einlernen
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Die im PPDF16000-Set befindliche Kamera ist bereit in den Monitor eingelernt und muss nicht erneut

eingelernt werden.

Mochten Sie eine zweite Kamera einlernen, gehen Sie wie folgt vor:

agrwNE

mit Strom versorgt sein)

.

5. Kompatibilitat

Klappen Sie die Live-Menlleiste aus und 6ffnen Sie das Hauptmeni
Wabhlen Sie die Kameraeinstellungen
Waéhlen Sie den gewilinschten Kanal aus
Wahlen Sie ,Neue Kamera einlernen® — Ein Fenster mit einem Countdown erscheint

Driicken und halten Sie die Pairing-Taste der Kamera fir 5 Sekunden gedriickt (Kamera muss

Ein weiteres Fenster 6ffnet sich, die den Vorgang bestétigt

Das PPDF16000 ist mit folgenden Kameras kompatibel:

e PPFD14520

Der Monitor kann mit bis zu 4 Kameras verbunden werden. Dies bedeutet, dass das Set PPDF16000
mit 3 Kameras erweitert werden kann.

Die Kamera kann mit einem Monitor verbunden werden und kann nicht mit mehreren Monitoren

verbunden werden.

6. Bandbreite — Empfohlene Einstellung

Das System hat eine Funkbandbreite von 6mbit/s. Diese Bandbreite steht fir alle Kameras zur
Verfugung. Sind mehrere Kameras mit einer hohen Auflosung verbunden, kann dies zu Bildraten-
Einbriichen oder Bildspriingen fiilhren. Andern Sie hier die Bildauflésung oder Bildqualitat, um ein
flussiges Streaming sicherzustellen. (s. Kameraeinstellungen)

Wir empfehlen folgende Einstellung:

Anzahl Kameras Gewlinschtes Streaming Einstellung Auflésung Einstellung Qualitat
1 - 1080p Hoch
Hohe Bildqualitat 1080p Hoch
2 Flissiges Streaming 1080p Niedrig
3 - 720p Hoch
4 Hohe Bildqualitat 720p Hoch
Flissiges Streaming 720p Niedrig

13
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7. Monitor - Lokale Bedienung
Driicken und Halten Sie den An-/Aus-Schalter fir 1 Sekunde, um das Gerat einzuschalten.
Die Liveansicht startet automatische nach dem Einschalten des Gerates in der Quad-Ansicht.

7.1. Bedienung
Der Monitor kann Uber Touch-Eingaben bedient werden.

Allgemeine Bedienung

& Bitte beachten Sie bei der Bedienung des Touchdisplay, dass der Monitor teilweise eine
Verzégerungszeit von ca. 0,5 Sekunden hat, um eine Eingabe zu verarbeiten.

7.2. Livedarstellung

Quad-Ansicht:
1 2 1 2
~a17 | ] Q 34

Klicken Sie in der Vierfach-Ansicht auf einen Kanal um diesen als Vollbild darzustellen.
Durch erneutes klicken auf das Vollbild wechseln Sie zuriick in die Vierfach-Ansicht.

Smart-Quad-Ansicht:

1%_&@»2»25

4

Klicken Sie in der Smart-Vierfach-Ansicht auf den gewinschten Kanal um diesen links in der
Grof3ansicht darzustellen. Um einen Kanal als Vollbild darzustellen muss dieser in der GroRansicht
dargestellt sein.

Klicken Sie hierflir auf das Bild in der GroRansicht, um zurtick in die Smart-Quad-Ansicht zu wechseln,
klicken Sie erneut auf das Bild.

Dynamische Ansicht:

Sie haben die Mdglichkeit die Ansicht dynamisch zu konfigurieren. Bitte deaktivieren Sie in den
Kameraeinstellungen die Kameras, die nicht angezeigt werden sollen. (Achtung: Keine Aufzeichnung
der deaktivierten Kamera!)

Beispiele:

1E 114

Zur weiteren Bedienung und Einstellung 6ffnen Sie die Meniileiste durch den Pfeil unten links.

14
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7.3. Live-Indikatoren
In der Liveansicht stehen lhnen einige Informationen tber

Selektion
Diese Zeichen zeigt ihnen die aktuell selektierte Kamera an.
Die Audioubertragung findet immer nur bei der selektierten Kamera statt. Um

die Audiolibertragung einer anderen Kamera zu starten, selektieren Sie die
Kamera mit einem Klick.

Aufldsung-Anzeige

- Kamera Ubertragt mit einer Auflésung von 720p (1280 x 720 Pixel)

- Kamera Ubertragt mit einer Auflésung von 1080p (1920 x 1080 Pixel)

Kanal-Anzeige

Kamera Kanal 1
Cc Kamera Kanal 2

Cc Kamera Kanal 3

O
w \V] -

C4 Kamera Kanal 4

Netzwerk-Anzeige

Netzwerk verbunden, UPnP am Router aktiv

Netzwerk verbunden, UPnP am Router nicht aktiv

Pecdl it keinem Netzwerk verbunden

UPnP

Akku-Anzeige

Akku voll

Akku 66%

I

Akku 33%

Akku leer

Akku wird geladen

Akku vollstandig geladen

00 W0
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Signalstarke-Anzeige

Verbindung sehr schlecht

T.| Verbindung schlecht

Verbindung gut

IRl Verbindung sehr gut

Sollte die Verbindung schlecht oder sehr schlecht angezeigt werden,
versuchen Sie die Verbindung durch das Veradndern der Antennen-
Ausrichtung der Kamera und des Monitors zu verbessern.

Sollten sich keine Verbesserungen einstellen, empfehlen wir unser
Verstarkerset TVAC17520:

https://www.abus.com/product/TVAC17520

& Diese Anzeige kdnnen Sie unter den Systemeinstellungen ausblenden

Zeitstempel-Anzeige
Anzeige der aktuellen Systemzeit.

2016/08/15 14:00:00

& Diese Anzeige kdnnen Sie unter den Systemeinstellungen ausblenden

rJ Sequenz-Anzeige
Anzeige, ob Sequenz aktiv ist.

16
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7.4. Live-Mentleiste

Deutsch

o | eREC

AREC

]

Mentileiste ausklappen

Mendleiste einklappen

Hauptmenu

Vierfach Ansicht

Smart Vierfach Ansicht

®REC Manuelle Aufzeichnung eines Kanals aktivieren
Aufzeichnung eines Kanals deaktivieren
SREC Manuelle Aufzeichnung fur alle Kanéle aktivieren

Aufzeichnung fir alle Kanale deaktivieren

Lautstarke Stumm

Lautstarke Niedrig

Lautstarke Mitttel

Lautstarke Hoch
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7.5. Hauptmend

Deutsch

Zurlck
Bitte beachten, dass Sie die einzelnen Menlpunkte mit der Zuriick-Taste unten rechts

verlassen konnen. Anderungen werden hierbei automatisch gespeichert.

@® °REC [Wo 5 =

Kameraeinstellungen

- = Kamera einlernen
@® = Kamera aktivieren / deaktivieren
= Bildauflésung
» Bildqualitat
Aufnahmeeinstellungen
= Zeitplan
®REC »= Sensibilitit der Bewegungserkennung
» Bewegungsmaske
» Aufnahmedauer / Alarmeinstellungen
— Ereignisliste
=  Wiedergabe, Léschen und Kopieren von Ereignissen
Systemeinstellungen
= Datum und Uhrzeit
oy = Sprache
° = Bildschirmanzeige
» Ruhezustand Anzeige
= Energiesparmodus
Speichereinstellungen
= Speichermedium
Speicher-Formatierung

Netzwerkeinstellungen / Passwort
Systeminformationen / Firmware Aktualisieren
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7.6. Kameraeinstellungen

Kanal wahlen
Wabhlen Sie den gewilinschten Kamera-Kanal aus

Neue Kamera einlernen

Nach erneuter Auswahl der Schaltflache erscheint ein erscheint mit einem Countdown.
Dricken Sie wahrend dem Countdown die Pairing-Taste an der Kamera fiir 5 Sekunden.
Bei erfolgreicher Verbindung erscheint ein neues Fenster, welches den Vorgang
bestatigt.

@
@M

Wurde die Verbindung einmal eingerichtet, bleibt diese bestehen. Falls Sie
— die Kamera auf einen anderen Kanal andern méchten, miissen Sie diese neu
mit diesem paaren.

Kamera aktivieren / deaktivieren
Aktivieren oder deaktivieren Sie hier die Kamera.

|
@ Kamera aktiviert
= o
® -
@ Kamera deaktivert
— o
é Bitte beachten Sie, dass deaktivierte Kameras nicht aufgezeichnet werden
und in der Smart Vierfach Ansicht nicht dargestellt werden.
Bildauflédsung
Wabhlen Sie hier die Auflésung der Kamera aus.
)
= s | 1080p Auflésung (1920 x 1080 Pixel)
— m | 720p Auflésung (1280 x 720 Pixel)
Qualitat
Wabhlen Sie hier die Bildqualitat der Kamera aus.
) - ) Hohe Qualitat fir die Anzeigedarstellung, geringere Bildrate

— "- ' Niedrige Qualitat fir die Anzeigedarstellung, hohere Bildrate
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7.7. Aufnahmeeinstellungen

O
®

O
oy
ik

ﬂ)) Taglich 00 : 00 - 23 : 59
% MON-FRE = 12 00 - 16 W
MON-FRE

MON-FRE

MON-FRE

Aufnahme Zeitplan

Wabhlen Sie hier den Zeitplan einer einzelnen Kamera aus oder den Zeitplan fir alle
Kameras. Fir jeden Zeitplan stehen lhnen 5 verschiedene Zeitraume zur Verfligung.

Andern Sie die jeweiligen Kacheln mit dem Symbol oder @ Symbol.

Wabhlen Sie die erste Kachel aus zur Definition der Aufzeichnungsart.

* Bewegungserkennung
»

Aufzeichnung startet bei erkannter Bewegung in dem definierten Zeitraum.

% Dauerhafte Aufnahme
Aufzeichnung startet und endet in dem definierten Zeitraum.

Kein Zeitplan
Aufzeichnung startet nur durch manuelle Eingabe.

Legen Sie in den nachsten Kacheln den Zeitraum des fest.

Ein Zeitraum muss immer innerhalb eines Tages liegen (z.B. 06:00 bis 15:00)
und darf nicht Uber einen Tag hinausgehen (z.B. 15:00 bis 06:00).

Bitte beachten Sie die Prioritat der Aufzeichnungsarten:
e Dauerhafte Aufnahme hat 1te Prioritat
& e Bewegungserkennung hat 2te Prioritat
e Kein Zeitplan hat 3te Prioritét

Sollten sich  Zeitrdume mit  unterschiedlicher  Aufzeichnungsart
Uberschneiden, ibernimmt das System jeweils die Aufzeichnungsart mit der
hochsten Prioritét.

Bitte beachten Sie, dass die Push-Benachrichtigung nur mit eingestelltem
Zeitplan auf Bewegungserkennung funktioniert.

& Méchten Sie die Dauerhafte Aufnahme fur alle Kameras aktivieren, stellen
Sie zum Erhalt der Push-Benachrichtigung den Zeitplan der einzelnen
Kameras auf Bewegungserkennung.
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_;I||

ol ooyt oyt

VAN

Sensibilitat der Bewegungserkennung
Wabhlen Sie hier die Sensibilitdt der Bewegungserkennung.

PIR
Die Bewegungserkennung erfolgt Uber den PIR Sensor.

PIR und Bewegungserkennung (Niedrig)

Die Bewegungserkennung erfolgt Uber den PIR Sensor und die
Softwareerkennung mit niedriger Empfindlichkeit.

PIR und Bewegungserkennung (Mittel)

Die Bewegungserkennung erfolgt Uber den PIR Sensor und die
Softwareerkennung mit mittlerer Empfindlichkeit.

PIR und Bewegungserkennung (Hoch)

Die Bewegungserkennung erfolgt Uber den PIR Sensor und die
Softwareerkennung mit hoher Empfindlichkeit.

Die Erkennung von PIR und Softwareerkennung arbeiten in einer ,ODER*-
Verknupfung. Wird ein  Ereignis durch einen von beiden

Erkennungssystemen erkannt wird eine Aufzeichnung/Alarmierung
ausgelost.

»

VAN

Bewegungsmaske

Waéhlen Sie eine Kamera aus. Wahlen Sie die entsprechenden Kacheln im Gitternetz

aus, um die Softwareerkennung fur diese Kachel zu aktivieren oder deaktivieren. Eine
aktivierte Kachel wird mit ,V* gekennzeichnet.

Die eingestellte Bewegungsmaske bezieht sich nur auf die
Softwareerkennung der Kamera. Die Erkennung via dem PIR-Sensor wird
hierbei nicht eingestellt.

Die Kachel unten links ist stets deaktiviert und kann nicht aktiviert werden.

I

-'

Aufnahmedauer / Alarmeinstellungen

Wahlen Sie hier die gewiinschte Aufzeichnungsdauer auf und die gewiinschten
Alarmeinstellungen aus.

Aufnahmedauer nach Erkennung (60s)
Alarm nach Bewegungserkennung (AUS)
Alarm nach Videosignal-Verlust (AUS)

Aufnahmedauer nach Erkennung (30s)
Alarm nach Bewegungserkennung (5s)
Alarm nach Videosignal-Verlust (5s)

Aufnahmedauer nach Erkennung (120s)
Alarm nach Bewegungserkennung (10s)
Alarm nach Videosignal-Verlust (10s)
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7.8.  Ereignisliste

¢ 2017NOV > ® @ 32
SON MON DIE MIT DON FRE SAM
1 2 3 4
5 6 7 8 9 10 11
12 13 14 15 16 17 18+
19 =+ 20 = 21 22 23 24 25
26 27 28 29 30
Kamerakanal

Wahlen Sie den gewinschten Kamerakanal aus. Es werden nur Aufzeichnungen
gemal der Auswahl angezeigt.

Aufzeichnungen der Kamera 1 anzeigen

o® (:j Aufzeichnungen der Kamera 2 anzeigen
©®
5 Aufzeichnungen der Kamera 3 anzeigen
o Aufzeichnungen der Kamera 4 anzeigen
gg Aufzeichnungen aller Kameras anzeigen
Auswahl Tag
20 + Wahlen Sie den Tag der Aufzeichnung aus. Tage, die eine Aufzeichnung enthalten, sind

mit einem ,*“ markiert.
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2016-09-22 12:00 - 14:00 D 7~
Clip.1.avi ® NEW
v Clip.2.avi ®
Clip.3.avi ®
Clip.4.avi ®
Clip.5.avi gg

<

NNV

Pfeiltasten
Navigieren Sie in der Liste mit Hilfe der Pfeiltasten nach unten oder oben.

Ereignis auswéahlen

Wahlen Sie den Zeitraum der Aufzeichnungen aus. Wahlen Sie anschlie3end ein
Ereignis mit Hilfe eines Klicks auf das Kamerasymbol aus, um das Ereignis abzuspielen.

© Aufzeichnungen der Kamera 1
0@ @ Aufzeichnungen der Kamera 2
o]0
5 Aufzeichnungen der Kamera 3
@ Aufzeichnungen der Kamera 4
$2  Aufzeichnungen aller Kameras
Ereignis auswéahlen
v

Wahlen Sie die Checkbox, um ein Ereignis auszuwdahlen. Sie kénnen anschlieRend
weitere Aktionen ausfiihren.

Ereignis [6schen
Ldschen der ausgewdhlten Ereignisse von dem Speichermedium

Ereignis kopieren
Kopieren der ausgewahlten Ereignisse auf die SD-Karte.

Wird auf eine externe USB-Festplatte aufgezeichnet, kénnen Sie hiermit
die ausgewabhlten Ereignisse in das root-Verzeichnis auf eine eingesteckte
SD-Karte kopieren.

& Wird auf eine eingelegte SD-Karte aufgezeichnet, werden die
ausgewahlten Ereignisse in das root-Verzeichnis der SD-Karte kopiert und
sind damit von der Ringspeicherfunktion nicht betroffen und werden nicht
geléscht.
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7.9. Wiedergabe

;—> 2—>2J

)

Wahrend der Wiedergabe eines Kanals werden Ihnen die derzeitigen Livebilder der anderen Kanale
gleichzeitig angezeigt. Sie kénnen durch einen Klick auf die Wiedergabe den Vollbildmodus betreten
und verlassen.

(]

Wiedergabe-Menlleiste

SNONONQNC

Mentileiste ausklappen

Mendleiste einklappen

Wiedergabe beenden

Wiedergabe pausieren

Wiedergabe starten / mit normaler Geschwindigkeit abspielen

Schnell zuriickspulen

ONNORNO OO N I

Schnell vorspulen

24



Deutsch

7.10. Systemeinstellungen

Datum und Uhrzeit

Wahlen Sie hier das Datum und die Uhrzeit mit Hilfe der Pfeiltasten aus.

Einstellungen/Sprache zuruicksetzen

Wabhlen Sie hier die Sprache des Systems aus.
Das System wird im Anschluss auf die Werkseinstellungen gesetzt.

& Zur einfachen Zurlcksetzung des Systems auf Werkseinstellungen
wahlen Sie die gleiche Sprache aus und verlassen das Mend.

E

Bildschirmanzeige

Wabhlen Sie hier die Bildschirmanzeige fir die Kameras aus.

. @ Deaktivieren / Aktivieren der Signalstarke Anzeige

Deaktivieren / Aktivieren der Datum-/Zeitstempel Anzeige

Ruhezustand Anzeige

Wahlen Sie hier das Verhalten im Ruhezustand aus.

E;El Vierfach Ansicht
E Smart Vierfach Ansicht
Sequenz 10 Sekunden Intervall

Sequenz 5 Sekunden Intervall

Der Ruhezustand tritt nach 2 Minuten ohne erkannter Bewegung oder
manuellen Touch-Input in Kraft.
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Energiesparmodus
Wabhlen Sie hier das Verhalten des Energiesparmodus aus.

Gb Energiesparmodus nach 5 Minuten
Qﬂ @ Energiesparmodus nach 10 Minuten

Bildschirm immer eingeschaltet

©
& Der Bildschirm schaltet sich im Energiesparmodus ab und wird entweder
Uber einen Touch-Input oder einer erkannten Bewegung reaktiviert.

7.11. Speichereinstellungen

>

T a
Co

Speichermedium

Wahlen Sie das Speichermedium zur Aufzeichnung aus und aktivieren / deaktivieren
Sie hier die Ringspeicherfunktion.

Aufzeichnung auf externe Festplatte aktiviert

Aufzeichnung auf SD-Karte aktiviert

Ringspeicher deaktiviert

Ringspeicher aktiviert

Die maximale GroRRe des Speichermediums liegt fur SD-Karten bei
128GB und fiir externe USB-Festplatten bei 2TB.

PO &
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Speichermedium formatieren
Wabhlen Sie das Speichermedium aus, das formatiert werden soll.

% Externe USB-Festplatte formatieren
AL
&T SD-Karte formatieren

Q Bei der Formatierung werden alle vorhandenen Daten auf dem
Speichermedium geldscht.

Netzwerkeinstellungen

Um eine Verbindung mit dem Internet herstellen und mit der App auf den Rekorder
zugreifen zu kénnen, schlie3en Sie diesen mithilfe des Netzwerkkabels an lhren Router
an. Wahlen Sie zwischen statischer IP und DHCP.

DHCP:
Mit dieser Einstellung bezieht der DVR automatisch eine IP Adresse vom Router.
Statische IP:

Hier kénnen Sie eine fixe IP Adresse vergeben. Diese Adresse muss in lhre bisherige
Netzwerkumgebung passen, damit ein externer Zugriff funktioniert.

Passwort:
Andern Sie hier den Sicherheitscode des Gerétes.

& Um eine Verbindung mit der App herzustellen ist eine Anderung des
Passworts notig.

Systeminformationen
Hier werden die Systeminformationen angezeigt.

Aktualisieren

Wahlen Sie Aktualisieren, um die Firmware des Monitors oder der Kamera zu
aktualisieren.

About
Anzeige der verwendeten GPL-Lizenzen.
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8. ABUS OneLook — Externe Bedienung

8.1. Allgemeine Informationen

Das System greift auf die verbreitete UPNP (Universal Plug and Play) Losung zuriick. Wenn |hr Router
diese Funktion unterstiitzt, aktivieren Sie diese fir eine verbesserte Verbindungsqualitat.

Wenn Ihr Router diese Funktion nicht unterstttzt greift das System auf eine anderweitige Verbindungs-
Methode zuriick. Dies kann sich negativ auf die Verbindungsqualitat auswirken.

Stellen Sie deshalb sicher, dass lhr Router die UPNP-Funktion unterstitzt und aktivieren Sie diese.

8.2.  App herunterladen

Laden Sie zum ersten Zugriff die App ,ABUS OnelLook"“ aus dem Google Playstore oder Apple Appstore
herunter.

8.3. Bedienungsunterschiede Android /iOS

Die Screenshots der nachsten Punkte wurden aus der iOS App enthommen. Die Funktionalitat der
Android und iOS App ist identisch, jedoch unterscheiden sich diese geringfuigig in der Bedienung.

Liveansicht-Meni

In iOS wird das Liveansicht-Men( in einer Leiste mit Icons dargestellt. In Android ist das Liveansicht-
Meni entweder oben rechts ausklappbar oder mit der ,Menu-Taste® Ihres Android-Smartphones / -
Tablets zu 6ffnen.

Das Menu wird in Android hier mit Text gekennzeichnet.

Zuruck

In iOS besteht die Méglichkeit tber eine ,Zuriick-Schaltflache® die jeweilige Menustruktur zu verlassen.
In Android kénnen Sie jeweils mit der ,Zuriick-Taste” lhres Android-Smartphones / -Tablets dies

bewerkstelligen.
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8.4. Gerateliste

Geriteliste + Gerateliste +
Mein Zuhause @D me
4412 3603 4156 3655 4730 - 503 4156 3655 4730

Hinzuflugen
Wahlen Sie das ,+“-Symbol, um ein Gerat hinzuzufigen.

Gerat l6schen

Delete Swipen Sie den Gerateeintrag nach links, um die Loschen-Schaltflache einzublenden.
Wahlen Sie die Loschen-Schaltflache aus, um das Gerat zu l6schen.

Geréat bearbeiten
Wahlen Sie das ,i“-Symbol, um ein bestehendes Gerat zu bearbeiten.

8.5. Geréat hinzufligen

{ Gerditeliste Neues Gerst Sichemn { Gerételiste Neues Geriit Sichern
NAME NAME

Mein Zuhause

DD EE oD o)

44123603415636654730

Passwort Passwort

......

Geratename
Tragen Sie einen Geratenamen fur Ihr Geréat ein.

DID
Tragen Sie die DID manuell ein, oder scannen Sie den QR-Code auf dem Geréat.

DID scannen
I'E#’E Scannen Sie den QR-Code auf dem Gerat fir eine einfache Eintragung der DID.

& Zur Verwendung dieser Funktion muss womdglich eine Dritt-Anbieter App
installiert werden.

Passwort
Tragen Sie das Passwort lhres Geréates ein.

Achtung

& Bei der Verwendung des Standard-Passwortes ,123456“ kann keine Verbindung
zum Gerat aufgebaut werden. Andern Sie diese lokal am Monitor. (s.
Speichereinstellungen)

Sichern
Sichern Sie das Gerat mit den eingestellten Daten.

Geriételiste
Bricht den Prozess ab und fuhrt Sie zuriick zur Geréateliste
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Liveansicht

£ Geriteliste Mein Zuhause:

Einstellungen
Offnen Sie hier die Einstellungen.
Bitte beachten Sie, dass bei einem Zugriff auf die Einstellungen via App

& das Gerét lokal keine Livebilder mehr anzeigt bis die Einstellungen via
App verlassen wurden.

Push-Benachrichtigung
Offnen Sie hier das Push-Benachrichtigungsment.

Ereignisliste
Offnen Sie hier die Ereignisliste.

Manuelle Aufzeichnung
Starten Sie hier eine manuelle Aufzeichnung der Kameras.

Verbindung abbrechen
Brechen Sie hiermit die Verbindung ab.

& Sie kdnnen nur bei abgebrochener Verbindung auf die Gerételiste
zugreifen.

Verbindung aufbauen
Baue Sie hier die Verbindung zu dem Geréat auf.

& Bitte beachten Sie, dass die Livebild-Darstellung in der App nicht
funktioniert, wenn am Gerat lokal ein Meni getffnet ist.

Schnappschus
Erstellen Sie einen Schnappschuss von allen vorhanden Kameras.
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8.7. Einstellungen

In den Einstellungen via App haben Sie die gleichen Mdglichkeiten, wie auf dem Gerat lokal selbst.

Deutsch

Beachten Sie die entsprechenden Einstellungen in der Beschreibung unter Punkt 7.

< Live Menu Sichern £ Live Menu Sichern
K;mer;; Zewt‘p\ar; ‘
Kamera 2 Art der Bewegungserkennung
Kamera 3 Bewegungsmaske
Kamera 4 Aufnahme Einstellungen
. pom———
rt der Bewagur
£ Live Menu Sichern £ Live Menu Sichern
ALUFNAHMEEINSTELLUNGEN Fnergiesparmecls
Zeitplan Push-Benachrichtigung
Art der Bewegungserkennung SPEICHEREINSTELLUNGEN
Bewegungsmaske Speicherauswahl
Aufnahme Einstellungen Speicher formatieren
T L e Netzwerkeinstellung
Datum und Uhrzeit Systeminformationan
= Kamera einlernen
. = Kamera aktivieren / deaktivieren
Kameraeinstellungen . 0
= Bildauflésung
= Bildqualitét
= Zeitplan
Aufnahmeeinstellungen | =  Sensibilitat der Bewegungserkennung
= Bewegungsmaske
= Aufnahmedauer / Alarmeinstellungen
= Datum und Uhrzeit
= Bildschirmanzeige
= Ruhezustand Anzeige
Systemeinstellungen * Energiesparmodus
=  Push Benachrichtigung
Der Menlpunkt ,Push-Benachrichtigung® ist nur in der App
verfugbar. Eine Beschreibung finden Sie auf der nachsten
Seite.
_ _ =  Speichermedium
Speichereinstellungen = Speicher-Formatierung
= Netzwerkeinstellungen / Passwort
|}

Systeminformationen
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8.8.  Einstellung der Push-Benachrichtigung

{ Live Push-Benachrichtigung Fertig

Aktivieren

iPhane

Smartphone / Tablet registrieren
Offnen Sie das Push-Benachrichtigung Menii in der Liveansicht.

Aktivieren Sie die Push-Benachrichtigung und tragen Sie einen Namen fir lhr Smartphone / Tablet
ein.

C Zur Registrierung muss zwangsweise ein Name vergeben werden.
Verwenden Sie fir jedes Smartphone / Tablet einen eigenstandigen Namen.

Driicken Sie auf ,Fertig“, um das Smartphone / Tablet am Geréat zu registrieren.

& Um das Smartphone / Tablet zu entfernen, 6ffnen Sie das Menl erneut und
deaktivieren Sie die Push-Benachrichtigung und driicken auf ,Fertig®.

< Live Menu

Sichern £ Menu
HTERALL

Push-Benachrichtigung
Datum und Uhrzeit W

Anzeige-Setup

Ruhezustand Von
. Zu
Energiesparmodus

Push-Benachrichtigung

lpad

iPad
Speicherauswahl

Registrierung Gberprifen

Offnen Sie in den Einstellungen des Gerates den Meniipunkt ,Push-Benachrichtigung® unter den
Systemeinstellungen.

Prufen Sie in der Gerateliste, ob lhr Smartphone / Tablet mit dem von lhnen gewahlten Namen
eingetragen ist.

Intervall / Zeitplan

Wabhlen Sie das gewiinschten Intervall der Push-Benachrichtigungen ein.

Waébhlen Sie den Zeitraum aus, in dem Sie Uber Bewegungen per Push-Benachrichtigung informiert
werden mdchten.
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